EDGE 40157

Solidité, confort et respirabilité
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Huile Applications moyennes

Gants de travail enduits de nitrile, résistants a
I'abrasion et a I'huile, offrant une excellente
préhension et une grande dextérité

INDUSTRIAL WORK GLOVES

e Protection renforcée : Les gants de sécurité EDGE®
40-157 possédent une enduction nitrile robuste et
poreuse qui les protege contre I'abrasion et les
huiles, ce qui leur confére une durée de vie
supérieure a celle de la cro(te de cuir.

e Confort accru : pour garantir un haut niveau de
confort, les gants de protection des mains EDGE®
40-157 sont cong¢us avec une doublure en coton
interlock coupée et cousue qui est douce au
toucher et absorbe la transpiration pour garder les
mains séches.

e Une ergonomie améliorée : Ces gants
ergonomiques épousent les contours de la main, ce
qui leur confére une plus grande souplesse et une
meilleure dextérité pour une utilisation prolongée.

e Conformité de la manipulation des aliments :
Composés de matériaux conformes a la FDA, ces
gants de manutention alimentaire conviennent a
I'’emballage des aliments

Applications

Assemblage de pieces et de composants métalliques
Meulage

Maintenance/Entretien

Maniement de matériel industriel

Chargement et expédition de marchandises
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INDUSTRIAL WORK GLOVES

Principales propriétés

e Enduction nitrile : pour des gants de protection avec une adhérence
et une durabilité accrues

e Doublure en coton interlock : Respirabilité assurée et confort
durable

e Conception ergonomique : Dextérité, tactilité et productivité accrues

Normes de performance & Conformité réglementaire
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Spécifications
MARQUE | REF. DESCRIPTION Jauge TAILLE LONGUEUR COULEUR DE L'ENDUCTION CONDITIONNEMENT
EDGE® 40-157 Finition: Enduction totale 9,10 275-280 Gris 12 paires/sachet, 12
Matériau de I’enduction: Nitrile mm sachets/carton

Matériau du support: Coton interlock
Modéle de manchette: Manchette de
sécurité

Pour en savoir plus, visitez le site www.ansell.com ou aux coord: ées sui
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